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Stereovahvistin

Kayttoohje

Julkaisija:

Musta Porssi Oy

Kutojantie 4

02630 Espoo

Kaikki oikeudet pidatetaéan.

Kayttdohjeen tiedot perustuvat sen tekohekellé oleviin tuotetietoihin.
Ominaisuus- tai varustemuutokset ovat mahdollisia. Emme vastaa muutoksista.
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VAROITUS! LUE ENNEN LAITTEEN KAYTTOA
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L ue tdma kayttdohje tarkkaan. Niin opit kdyttamaan
laitteen hienoimpiakin toimintoja. Séilyta kayttdohje
tulevaa tarvetta varten.
Sijoitalaite hyvin ilmastoituun, viiledén, kuivaan ja
puhtaaseen paikkaan. Suojaa laite auringonpaisteelta,
kuumuudelta, tarindltd, polylta, kosteudeltaja kylmalta.
Riittavan ilmanvaihdon jailman kiertdmisen
turvaamiseks laitteen joka puolelle on jétettavatilaa
véahintéan seuraavasti:
Paélle: 30 cm
Taakse: 20 cm
Sivuille: 20 cm
Alésijoitalaitetta | ahelle muita sdhkol aitteita,
moottoreitatal muuntgjia. Ne aiheuttavat hurinaa.
Al4altistalaitetta akilliselle |ampotilan vaihtumiselle
(kylméasta kuumaan). Al sijoita laitetta kosteaan tilaan
(esim. huoneeseen, jossa on ilmankostutin). Kosteus
kondensoituu laitteen sisélle ja voi aiheuttaa sahkoiskun
tal tulipalon tai vahingoittaa laitettatai sen kéyttdjda.
Al4sijoita laitetta paikkaan, jossa sen paélle voi pudota
jokin esine, tippuvetta tai roiskevetta. Al4 sijoitalaitteen
paalle:
— muitalaitteita, koska ne voivat vahingoittaaja varjata
laitteen pintaa
— palaviaesineitd (esim. kynttil6itd), koska ne voivat
aiheuttaa tulipalon tai vahingoittaa laitettatai sen
kayttgda
— adtioitajoissa on nestettd, koska ne voivat aiheuttaa
sahkoiskun laitteen kayttgjélletai vahingoittaa laitetta.
Ala peité |l aitetta paperilla, kankaalla, verhollatms. Se
estaa [ammon poistumisen laitteesta. Jos lampdtila
laitteen sisdlld kohoaa liikaa, seurauksenavoi olla
Alékytke laitetta pistorasiaan, ennen kuin olet tehnyt
kaikki kytkennét.
Alakaanna kaytossi olevaa laitettayl6salaisin. Laite voi
ylikuumentua ja seurauksena voi olla laitevaurio.
K é&sittele kytkimid, sédtimid jajohtoja varovaisesti.
Kun irrotat verkkojohdon pistorasiasta, veda
pistotul pasta, &a veda johdosta.
Ala puhdista laitetta kemiallisilla puhdistusaineilla. Ne
voivat vahingoittaa laitteen pintaa. Puhdista laite
puhtaalla, kuivalaliinalla.
K&yt vain téhan laitteeseen merkittya jannitetta.
Suuremman jannitteen sydttdminen on vaaralistajavoi
aiheuttaa tulipalon tai vahingoittaa laitettatai sen
kayttdjad. Y AMAHA e ole vastuussa vahingoista, jotka
aiheutuvat muun kuin sallitun jénnitteen kayttamisesta.
Est& salamoista ai heutuvat vahingot: irrotaverkkojohto ja
ulkoantennit pistorasiasta tai laitteesta ukkosen ajaksi.
Alayrita muuttaa tai korjata laitetta. Jos laite tarvitsee
huoltoa, ota yhteys valtuutettuun Y AMAHA-huoltoon.
Aléavaa laitteen suojakuorta missiin tapauksessa.
Irrota verkkojohto pistorasiasta, jos laitetta el aiota
kayttaa pitk&én aikaan (esim. loman ajaksi).
L ue vianmaéritysohjeet kéytttohjeen lopusta, ennen kuin
toteat laitteen vialliseksi.
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Ennen kuin siirrét laitetta, ssmmuta virta tasté laitteesta
painamalla A -painiketta. Irrota sitten verkkojohto
pistorasiasta.

Soittimeen tiivistyy kosteutta, jos ympériston lampétila
muuttuu nopeasti. Irrotaverkkojohto pistorasiastajaanna
laitteen kuivua itsekseen.

Pitkén kéyton aikanalaite voi |ammetéd. Sammutavirtaja
anna laitteen jadhtya.

Sijoita laite 1ahelle pistorasiaa niin, etta verkkojohto
voidaan irrottaa helposti.

Suojaa paristot kuumuudelta, kuten auringonpaisteeltaja
tulelta. Havita paristot j&tehuolto-ohjeiden mukaan.
Liiallinen &nenpaine kuulokkeista voi aiheuttaa kuulon
menetyksen.

Kun verkkojohto on kytketty pistorasiaan, laite on kytkettyna
sahkoverkkoon, vaikka sammuttaisit laitteen painamalla A-
painikettatai vaikkakytkisit laitteen valmiustilaan kauko-ohjaimen
A-painikkeella. Téassé toimintatilassalaite kuluttaa vahén sahkoa

VAROITUS VAKAVASTA VAARASTA
Séhkoisku- jatulipalovaaran vahentdmiseksi laite ei saakastuaeika

kostua.

Vain A-S500

Tama merkki on kiitettéva laitteeseen, jonka kansi saattaa
kuumentua kaytén aikana.
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Tietoja kayttoohjeesta
! on vinkki.
Joitakin toimintoja voi kayttéa seka keskusyksikon ettd kauko-ohjaimen painikkeilla. Jos painikkeillaon eri nimet,
tassé kéyttoohj eessa kauko-ohjaimessa olevan painikkeen nimi on suluissa
K&yttéohje painetaan ennen laitteen tuotantoa. Muotoilu ja tekniset tiedot voivat muuttua parannusten ja muiden
vastaavien muutosten myé6ta. Jos kayttdohjeen jalaitteen valilla on eroja, noudata ensisijaisesti laitteen antamia
vaihtoehtoja.
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HYODYLLISIA TOIMINTOJA 5
>
-
Tallalaitteellavoit kayttsd seuraavia toimintoja: ohjaimella (s. 3) m
& Parantaa 8anenlaatua Pure Direct (s. 8) -toiminnolla & Tehostaa bassodania kytkemalla téhan laitteeseen @]
& Toistaa musiikkiaiPhonestal/i Podista (tarvitset lisaksi subwooferin (s. 5) >
Y amaha-lisvarusteen; s. 10) & Saastaa virtaa POWER MANAGEMENT- kytkimella (s.
& Valitatoiston ohjelmaldhteeks jatallennettavaksi 7

ohjelmaléhteeksi eri laitteet (vain A-S500, s. 9)
& Ohjatamuita Y amaha-laitteita tdman laitteen kauko-

MUKANA TOIMITETUT TARVIKKEET

Tarkasta, etté sait seuraavat osat.

Kauko-ohjain Paristot (2)
(AA, R6, UM-3)
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LAITTEEN RAKENNE

Etulevy ja kauko-ohjain
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a ® (A-S500)
@ A (Power - Virta)
Etulevy: A-painike
Laite toimintatilaan tai pois toimintatilasta.
On-asento:  painike painettu sisén
Off-asento:  painike vapautettu ulospéin
Kauko-ohjain: A-painike
Kun tdma laite on toimintatilassa: kytkee laitteen
toimintatilaan tai valmiustilaan.

Huom!

Taméa laite k8yttda vahan sahkod, vaikka virta olisikin kytketty
poistai vaikkalaite olisi valmiustilassa

@ POWER ON - virran merkkivalo
Vaon merkitys:

Kirkasvalo: virtaon padla
Himmeavalo:vamiustila

Ei valoa virtaon pois paalta.

|

iDOWER-merkki valo palaa kirkkaana, kun iPhone/iPod latautuu,
vaikkatémalaite olisi valmiustilassa.

® Infrapunasignaalien lahetin
L dhettéa ohjaussignaalin keskusyksikkoon.

@ Kauko-ohjaussignaalien vastaanotin
V astaanottaa kauko-ohjaussignaalit.

(® INPUT-valitsin ja merkkivalot

Valitse ohjelmaldhde, jota haluat kuunnella. Valitun
ohjelmal éhteen merkkival o palaa.

!

Ohjelmaldhteen nimi vastaa takalevyn liittimen nimeé



LAITTEEN RAKENNE

(® PHONES-liitin
Kuulokkeiden kytkent&liitin. Ellet halua &nen toistuvan
kaiuttimista, laita SPEAK ERS-valitsin OFF-asentoon.

@ SPEAKERS-valitsin

Kytke toi mintatil aan/valmi ustilaan vastaavaan
kaiutinliitantédn (SPEAKERS A tai B tai molemmat
A+B) kytketyt kai uttimet.

REC OUT -valitsin [vain A-S500]

Valitse tallentuvaksi ohjelmaléhteeksi muu kuin INPUT-

valitsimellavalittu ohjelmaldhde. Voit siis kuunnellayhta
|&hdetté ja tallentaa toista ohjel mal@hdetté (ks. s. 9).

(©® BASS-saadin

Lisdatal vahenna bassotagjuuksien kuuluvuutta (ks. s. 9).
TREBLE-saadin

Lisdatai vahenna korkeiden tagjuuksien kuuluvuutta (ks.
s. 9).

i) BALANCE-saadin

S&&da vasemman ja oikean ddnikanavan valista
&énenvoimakkuuseroa (ks. s. 9).

(@ LOUDNESS-saadin

Y 1&pitéd adnen savykkyytta kaikilla
adnenvoimakkuuksilla (ks. s. 9).

@ PURE DIRECT -valitsin ja -merkkivalo
Toistaa puhtaimman mahdollisimman &nisignaalin
kaikista ohjelmal ahteistd. Merkkivalo palaatoiminnon
kéayton aikana (ks. s. 8).

Kauko-ohjain

m Paristot kauko-ohjaimeen

(@ 7 o) e of)

AA, R6, UM-3 -paristot

Huom!
Laita paristot oikein pdin. Napai suusmerkit ovat paristotilassal

m  Kauko-ohjaimen kayttd

Kauko-ohjain |8hettdé suoria infrapunasateita.

Osoita kauko-ohjaimella suoraan tdmén laitteen
etulevyssa ol evaa kauko-ohjainsignaalien vastaanotinta.

VOLUME-saadin

VOLUME +/-

Ohjaa &nen | &htttasoa.

Ei vaikuta tallentuvan éénen REC-tallennustasoon.

MUTE-painike (vain kauko-ohjain)

Adnenvoimakkuus vaimenee n. 20 dB.

!

« Valittuna olevan ohjelmaldhteen ilmaiseva INPUT-merkkivalo
vilkkuu, kun &&nentoisto on mykistettyna

« Adnenmykistys kytkeytyy pois kéytésté, kun painat uudestaan
MUTE-painiketta tai sé&dét 88nenvoimakkuutta kdantaméalla
etulevyn VOLUME-séédinté tai painamalla kauko-ohjaimen
VOLUME +/—-painikkeita.

(@ iPhonel/iPod-ohjauspainikkeet

OhjaaiPhonealiPodia, joka on kytketty lisdvarusteena
myytévadn Y amahaiPod-yleistelakkaan (ks. s. 11) tai
iPodin langattomaan kytkentgj &rjestelméan (ks. s. 12).

Yamahan virittimen ohjauspainikkeet
Ohjaa Y amaha-virittimen toimintoja.
Huom!

Vaikka kéytdssasi olisi Y amaha-viritin, tietyt toiminnot eivét
véattamatté ole kaytettévissi. Lue lisohjeita laitteen omasta
kayttdohjeesta.

@ Yamahan CD-soittimen ohjauspainikkeet
Ohjaa Y amaha CD-soittimen toimintoja.

Huom!

Vaikka kéytossasi olisi Y amaha CD-soitin, tiettyja toimintoja el
véttamétta voi kéyttéa Lue lisiohjeita laitteen omasta
kayttdohjeesta.
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Huom!

Kauko-ohjaimen ja tdman laitteen vélissé i saa ollaisoa estetta
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LAITTEEN RAKENNE

Takalevy

© @ 6

-

sus. PowER
WOOFER | MaNAGENENT]

oreon ||

|

@ Tuloliittimet CD-soittimelle
Kytke CD-soitin (ks. s. 5).

(@ PHONO-liittimet ja GND-liitin
Levysoittimelle, jossaon MM-aanirasia, jaliittimen
maadoittamiseen (ks. s. 5).

® Audio IN ja OUT - Aanen tulo- ja lahtoliittimet
Kytkentéliittimet erillislaitteille, kuten virittimelle jne.
(ks. s. 5).

(@ DOCK-liitin

Kytkentdliitin Y amahan iPod-yleistel akalle tai

langattomalle i Pod-kytkentél aitteelle (mydaén erikseen)
(ks. s. 10).

® SUBWOOFER OUT -liitin
Kytkentéliitin subwooferille, jossa on siséénrakennettu
vahvistin (aktiivisubwoofer) (ks. s. 5).

® POWER MANAGEMENT -kytkin
Kytkee automaattisen virransammutuksen kéyttoon tai
pois kéytosta (ks. s. 7).
@ SPEAKERS A/B-liittimet
Kytke yksi tai kaksi kaiutinparia (ks. s. 5).
VOLTAGE SELECTOR-valitsin
(mallit Taiwan, Central/South America)
The VOLTAGE SELECTOR switch must be set to your

local main voltage before plugging the power cableinto
thewall outlet (ks. s. 7).

® IMPEDANCE SELECTOR-valitsin
Katso IMPEDANCE SELECTOR-valitsin télléa sivulla.

Verkkojohto
Kytke verkkojohto pistorasiaan (ks. s. 7).

4 Fi

(mallit Taiwan, Central/South America)

m  IMPEDANCE SELECTOR-valitsin

VAROITUS

Alamuuta IMPEDANCE SEL ECTOR-kytkimen asentoa
silloin, kun t&ssa laitteessa on virta. Laite voi mennarikki.
Ellel tama laite kytkeydy toimintatilaan, IMPEDANCE
SELECTOR-kytkin ei ehké ole kunnolla kummassakaan
asennossa. Siiné tapauksessa irrota verkkojohto
pistorasiasta ja laita kytkin kunnolla oikeaan asentoon.
Valitse kytkimen asento (LOW tai HIGH) jarjestelméaan
kytkemies kaiuttimien impedanssin perusteella.

Kytkimen

Impedanssi
asento

« Jos kéytdssa on yksi kaiutinpari (A tai B),
jokaisen kaiuttimen impedanssin on oltava 6 Q
tal enemman.

« Jos kéyttssi on samanaikaisesti kaksi
kaiutinparia (A jaB), jokaisen kaiuttimen
impedanssin on oltava 12 Q tai enemman.

« Jos teet kaksois ohdotuksen (bi-wire-
kytkentd), kunkin kaiuttimen impedanssin on
oltava 6 Q tai enemman. LisétietojaKs. s. 6.

HIGH

« Jos kéytossé on yksi kaiutinpari (A tai B),
jokaisen kaiuttimen impedanssin on oltava4 Q
tai enemman.

« Jos k8ytdssa on samanaikaisesti kaksi
kaiutinparia (A jaB), jokaisen kaiuttimen
impedanssin on oltava 8 Q tai enemmaén.

« Jos teet kaksoig ohdotuksen (bi-wire-
kytkentd), kunkin kaiuttimen impedanssin on

LOW

oltava4 Q tai enemmén. Lisétietoja, s. 6.




KYTKENNAT

Kytkennat: kaiuttimet ja erillislaitteet

¢ Kytketdmaja muut laitteet verkkosdhkoon vasta sitten, kun olet tehnyt kaikki tarvittavat kytkennét.
« Teekaikki kytkennat oikein: L-liittimesta (lIeft, vasen) L-liittimeen, R-liittimesta (right, oikea) R-liittimeen, “+"-
liittimesta “ +" -liittimeen, “—"-liittimesta “—"-liittimeen. Jos teet kytkennét vaérin, kaiuttimistaei kuulu &nta. Jos

kai utinkytkentdjen napai suus on vaara, 8ni kuulostaa luonnottomalta ja siitd puuttuu basso. Lue lisétietoja jokaisen =
laitteen kayttoohjeesta. >

* Kytkeaudiolaitteet RCA-kaapeleilla (paitsi kaiuttimet ja DOCK-liittimeen kytkemési laite). 3
(@]

(@]

SPEAKERS A - =z

kaiuttimet o

=

(@)

Levysoitin

Kytkenta
DVD-soitin CD-tallennin DOCK-
tms. tms. liittimeen
(s. 10)

©oe
Qoe

+
P
U

|

|
I
\
+

(— SUB —— POWER
'WOOFER | MANAGEMENT

cp TUNER
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CD-soitin Viritin Kasettidekki Subwoofer SPEAKERS B -
tms. kaiuttimet

1

* PHONO-liittimeen voi kytke& vain levysoittimen, jossaon MM-&nirasia.

» Kytke levysoitin GND-liittimeen kohinan véhentdmiseksi. Joidenkin levysoittimien 8ani kohisee véhemman, kun jétét GND-
kytkennan tekemétta.

5F



KYTKENNAT

VAROITUS

« IMPEDANCE SEL ECTOR-kytkin on laitettava oikesan asentoon ennen kaiuttimien kytkemisté Lisitietoja, Ks. s. 4.
« Alaanna paljaiden kaiutinjohtojen koskea toisiinsatai taméan laitteen metalliosiin. Tama laite jaltai kaiuttimet voivat

mennarikki.

¢ Kytke tdmaja muut laitteet verkkosahkdon vasta sitten, kun olet tehnyt kaikki tarvittavat kytkennét.

1 Poistanoin 10 mm eristetta jokaisen
kaiutinkaapelin paasté. Kierrd sitten paljaat
johtimet yhteen oikosulkujen estamiseksi.

| IR
- I
|

2 Kytke kaiutinjohto.

@ Avaa liitin.

@ Tyodnna yksi paljas johdin kummankin
liittimen sivussa olevaan reikaan.

(® Kirista liitin niin, etté johdin pysyy hyvin
paikallaan.

P

20 5750
1

n Connecting via banana plug
(Except for Asia, U.K. and Europe
models)
Tighten the knob and then insert the banana plug into the
end of the corresponding terminal.

3

Musta: negatiivinen (-)

6 Fi

2 %men: positiivinen (+

m  Kaksoisjohdotettavat kaiuttimet (bi-wire-
kytkentd)
Bi-wire-kytkenta erottaa bassoel ementin yhdistetysta
keski &ani sest&/di skanttielementista. Nain kytkettavassa
kaiuttimessa on neljéliitintd Kahden liitinsarjan ansiosta
kaiutin voidaan jakaa kahteen toisistaan erilliseen osaan.
Téaméan kytkennén aikana keski- ja yldtagjuuksia toistava
elementti kytketéan yhteen liitinsarjaan, matalia dania
toistava elementti toiseen liitinsarjaan.

Tama laite

SPEAKERS

Kaiutin

B @m&&m*@

\

Kytke toinen kaiutin toiseen liitinsarjaan samallatavalla.

VAROITUS

Bi-wire-kytkent&& varten sinun on laitettava
IMPEDANCE SELECTOR-kytkin HIGH- tai LOW-
asentoon sen mukaan, mika on kytkemiesi kaiuttimien
impedanssi:

6 Q tai enemman: HIGH

4 Q) tai enemman: LOW

Ks.s. 4, lisdtietojaIMPEDANCE SELECTOR-
kytkimesta.

Huom!

Bi-wire-kytkentéa kéyttéessasi poista kaiuttimessa liittimia
yhdistava siltatai kaapeli.

!
Bi-wire-kytkent&a kéyttédksesi sinun on laitettava SPEAKERS-

valitsin A+B-asentoon.
SPEAKERS
OFF Q B
0 2 o
é%oma



KYTKENNAT

Verkkojohto
POWER VOLTAGE
MANAGEMENT SELECTOR

(mallit Taiwan, Central/South America)

VOLTAGE SELECTOR

|1o—1zw1 g 220-240V

)\

f Pistorasiaan, kayta
— mukana toimitettuz

verkkojohtoa

E SELECTOR

—— POWER
MANAGEMENT

w

SET BEFORE POWER ON|

OFF ON LOW O O HIGH
00

W
g

A OR B: 4QMIN. /SPEAKER | [A OR B: 62MIN. /SPEAKER|
AsB: BOMIN. /SPEAKER | | A+B:120MIN. /SPEAKER

N\

. POWER MANAGEMENT -kytkin

Kytkee automaattisen virransammutuksen kayttoon tai
pois kéytosta.

Kun automaattinen virransammutus on kaytosss, se
kytkee tdman laitteen automaattisesti valmiustilaan,
mikéli mit&én toimintoa e ole kéytetty 8 tuntiin.

m VOLTAGE SELECTOR-valitsin

(mallit Taiwan, Central/South America)
The VOLTAGE SELECTOR switch on the rear panel of
this unit must be set for your local main voltage BEFORE
plugging the power cable into the wall outlet.
Improper setting of the VOLTAGE SELECTOR switch
may cause damage to this unit and create a potential fire
hazard.
Select the switch position (left or right) according to your
local voltage using a straight slot screwdriver. Voltages
are AC 110-120/220-240 V, 50/60 Hz.

m  Verkkojohto
Kun olet tehnyt kaikki kytkennét, kytke verkkojohto
pistorasiaan.

7 Fi
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TOISTO JA TALLENNUS

Ohjelmaléhteen toisto

SPEAKERS

@VAMAHA |

VOLUME

INPUT —8 G5 S
O|Oo

VOLUME —

(oo e]

@YAMAHA

1 Kaannaetulevyssa oleva VOLUME-s&adin
vastapdaivaan aariasentoon.

2 Paina etulevyn A-painike sisdan, niin tama
laite kytkeytyy toimintatilaan.

3 valitse kuunneltava ohjelmalahde etulevyn
INPUT-saatimella (tai kauko-ohjaimen
yhdella INPUT-
ohjelmaléhteenvalintapainikkeella).
Vastaava merkkival o tulee ndkyviin.

4  valitse SPEAKERS A, B tai A+B kaantamalla
etulevyn SPEAKERS-valitsinta.

Huom!

 Laita SPEAKERS-valitsin A+B-asentoon, jos olet kytkenyt
kaksi kaiutinparia bi-wire-kytkennéll4, tai jos kéytét kahta
kaiutinparia samanaikaisesti (A jaB).

« Ellet halua &anen toistuvan kai uttimista kuulokkeilla kuuntelun
aikana, laita SPEAKERS-valitsin OFF-asentoon.

8 Fi

5 Kaynnista toisto valitusta ohjelmalahteesta.

6 Saada aanenvoimakkuus etulevyn VOLUME-
saatimella (tai kauko-ohjaimen VOLUME +/—
painikkeilla).

|

Voit séétéa 88nensdvyad BASS, TREBLE, BALANCE ja
LOUDNESS-séétimillaja etulevyn PURE DIRECT-kytkimell&

7 Kun lopetat ohjelmalahteen kuuntelun, paina
etulevyn A-painike ulos, niin tama laite
sammuu.

!

Jos painat kauko-ohjaimen A-painikettasilloin, kun etulevyn A-

kytkin on ON-asennossa, téma laite kytkeytyy valmiustilaan.

Kytke témé laite takaisin toimintatilaan painamalla A.

Adnensavyn saato

TREBLE LOUDNESS VOLUME

@YAMAHA ‘

0o o W=
BASS BALANCE PURE
DIRECT

m  PURE DIRECT-kytkin

Ohjaatulosignaalin audiolaitteista. Laite ohjaa
danisignaalin BASS, TREBLE, BALANCE ja
LOUDNESS-sétopiirien ohi. Adnisignaalissa ei tapahdu
mit&dn muutoksia ja kuuluviin tulee puhtain mahdollinen
aanisignaali kaikista ohjelmaléhteista.

Huom!

BASS, TREBLE, BALANCE ja LOUDNESS-s&étimet eivét
toimi, kun PURE DIRECT-toiminto on kéytossa.



TOISTO JA TALLENNUS

m BASS- ja TREBLE-sdat6

BASS- ja TREBL E-sdétimet saétévat matalien ja
korkeiden tagjuuksien kuuluvuutta.

Keskiasento on neutraali vaihtoehto.

BASS

Ellei 88nessd ole mielestasi riittavasti bassoa (matdia
tagjuuksia), tehosta sita kaantamalla saadinta
my6tapéivaan. Jos d8nessé on mielestasi liian paljon
bassoa, vaimenna sita kaéntamall & séédinta vastapéivaan.
Séitdalue: —10 dB - +10 dB (20 Hz)

TREBLE

Ellei 88nessd ole mielestési riittavasti diskanttia (korkeita
tagjuuksia), tehosta sitd kédntémalla sdadinta
my6tapéivaan. Jos d8nessé on mielestasi liian paljon
diskanttia, vaimenna sita kaantamall & séadinta
vastapaivaan.

Séitoalue: —10 dB - +10 dB (20 kHz)

m  BALANCE-s&ato

Korjaa BALANCE-s&&doll & kai utinsijoittelusta tai
huoneen ominaisuuksista ai heutuvaa &&ni maiseman
epétasapainoa muuttamalla vasemman ja oikean
kaiuttimen valisté tasapainoa.

m LOUDNESS-saato

Jos &énenvoimakkuus on hyvin pieni, kuuloaisti menettéa
herkkyytensa korkeille jamatalille tagjuuksille. Loudness-
toiminto yll8pitéa sivykkyytta kaikilla
aénenvoimakkuuksilla

VAROITUS

Jos PURE DIRECT-toiminto valitaan kayttdon, kun
LOUDNESS-sé&din on tietyll& tasolla, laitteeseen tuleva
signaali ohittaa LOUDNESS-s&&topiirin, mika johtaa
aanenvoi makkuuden &killiseen kasvuun. Suojaakuulosi ja
kaiuttimes vahingoiltal Muista painaa PURE DIRECT-
kytkintda VASTA SITTEN, kun olet pienentényt
aénenvoimakkuutta, tai VASTA SITTEN, kun olet
tarkastanut, ettd LOUDNESS-s&ét6 on sopivallatasolla

1 Laita LOUDNESS-saadin FLAT-asentoon.

2 Valitse etulevyn VOLUME-saatimella (tai
kauko-ohjaimen VOLUME +/—painikkeilla)
suurin sallimasi ddnenvoimakkuus.

3 Kéaanna LOUDNESS-saadinta, kunnes
aanenvoimakkuus on sopiva.

y

Kun olet tehnyt LOUDNESS-s&adon, nauti musiikista
haluamallasi d8nenvoimakkuudella. Jos LOUDNESS-sdadon
vaikutus on liian voimakas tai heikko, muuta LOUDNESS-
Ssaatoa.

Ohjelmaléhteen tallentaminen

Huom!

» Mallissa A-S500 audiosignaali & 18hde eteenpéin LINE 2 REC-
tal LINE 3 REC -l&hddistasilloin, kun LINE 2 tai LINE 3 on
valittu REC OUT -valitsimella

» MallissaA-S300 audiosignaali & 18hde eteenpéin LINE 2 REC-
tal LINE 3 REC -l&hddista silloin, kun LINE 2 tai LINE 3 on
valittu INPUT-valitsimella

« Laitteen on oltava toimintatilassa, jotta tallentaminen olisi
mahdollista.

* VOLUME, BASS, TREBLE, BALANCE jaLOUDNESS-
sadtimet sekd PURE DIRECT-kytkin eivét vaikuta
tallennettavaan ohjelmal dhteeseen.

 Tarkasta tekijanoikeuksia koskeva laki. Tekijanoikeuslain
suojaaman levyn, CD-levyn, radio-ohjelman tms. materiaalin
kopioiminen voi rikkoa tekijanoikeusl akia.

DVAMAHA

bos BH :
L_JT

REC OUT

(vain A-S500)

1 valitse etulevyn REC OUT-valitsimella
tallennettava ohjelmalédhde (A-S500).
Huom!

Jos kéytdssé on malli A-S300, tallentuva ohjelmaldhde on sama
kuin parhaillaan valittuna oleva ohjelmaléhde.

2 Kaynnista ohjelmalahteen toisto ja kaynnista
tallennus tallentavasta laitteesta, jonka olet
kytkenyt tamén laitteen takalevyn REC-
lahtoliittimiin (LINE 2 ja/tai LINE 3). Ks. s. 5.

!

Vain A-S500: Tallentamisen aikanavoit vaita kuuluviin jonkin

toisen ohjelmaléhteen INPUT-valitsimellata kauko-ohjaimella
jakuunnellasitailman, etté valintasi vaikuttaa tallentamiseen.
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Ohjelman toisto iPhonesta/iPodista

Kun olet kytkenyt lisavarusteena myytavan Y amahaiPod-yleistel akan tai |angattoman i Pod-j&rjestelméan taman laitteen
takalevyn DOCK-liittimeen, voit ohjata iPhonen/iPodin ohjelman toistoa taman laitteen kauko-ohjaimella.

Yleistelakka iPodille

Sijoitakytkemasi laite
mahdollisimman kauas tasta
laitteesta.

ST
|

Langaton iPod-jarjestelméa

Yleistelakka iPodille

Langaton iPod-jarjestelméa

Malli
(tilanne heinédkuussa 2010)

YDS-12
YDS-11
YDS-10

YID-W10

Ohjaus

Kauko-ohjaimella
Telakkaan kytketyll& iPhonella/iPodilla

* YID-W10-l&hettimeen kytketyll&iPhonella/
iPodilla
Kauko-ohjaimella

Tuetut iPhonet/iPodit
(tilanne heindkuussa 2010)

iPod touch

iPod (4th Gen/5th Gen/classic)
iPod nano

iPod mini

iPhone

iPhone 3G/3GS

.

iPod touch

iPod (5th Gen/classic)
« iPod nano

« iPhone

iPhone 3G/3GS

Huomautuksia

iPhone/iPod-lataus on tuettu toiminto.
YDS-10/YDS-11 ei tue iPhonen kytkent&a.

iPhone/iPod-lataus on tuettu toiminto.

VAROITUS

Vahinkojen vattamiseksi irrota tdman laitteen verkkojohto, ennen kuin kytket i Pod-yleistelakan tai |angattoman iPod-

jarjestelman.

Huom!

Jos Y ID-W10-|aitteeseen kytketty i Phone vastaanottaa puhelun taman laitteen ollessa valmiustilassa, téma laite kytkeytyy
automaattisesti toimintatilaan ja soittodani kuuluu tdman laitteen kaiuttimista. Ellet halua témén laitteen kytkeytyvén toimintatilaan
puhelun saapuessa, kytke iPhone &anettdmaén tilaan.
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iPod-yleistelakka

Kun olet laittanut iPhonen/iPodin telakkaan, valitse

iPhone/iPod ohjelmaldhteeksi valitsemalla

ohjelmaldhteeksi DOCK etulevyn INPUT-valitsimella (tai

kauko-ohjaimen DOCK -painikkeel13).

INPUT

o
UNE 1 o TUNER
) o

tai

Etulevy Kauko-ohjaimella

Tarkastel e iPhonen/iPodin néyttotietuetta ja ohjaa
iPhonea/i Podia seuraavilla kauko-ohjainpainikkeilla

(toisto, tauko, ohitusjne.).

(e eXe)
[oliele}
fokoike}
©—-®
@—m-®
5 38

iPhonen/iPodin Q

ohjaus ]

© .
5 o)
65860
600
[e}eRe}
@YAMAHA
Kauko-
ohjai- Toiminto
mella
MENU Avaavalikko.
« Jos valittuna on jokin kohta: Vahvistavalintaja
avaa seuraava valikko.
ENTER « Jos valittuna on kappale: Kéynnistéa valitun
kappal een toiston.
A Vierittéaylés.
v Vierittéa alas.
« Jos kappal een toisto on kaynnissa: Toiston
SI keskeytys.
« Jos kappal een toisto on keskeytetty: Kappaleen
toiston kéynnistys.
« Jos kappal een toisto on kaynnissi tai keskeytetty:
>>| Aloittaa seuraavan kappaleen toiston.
« Jos pidét painettuna: Hakee eteenpéin.
 Jos kappal een toisto on kaynnissi tai keskeytetty:
Aloittaa kappal een toiston uudelleen alusta
I<< « Painele: jokainen painallus ohittaa yhden raidan
taaksepain.
 Jos pidét painettuna: Hakee taaksepéin.
- Valitsee satunnaistoiston tavan (Off — kappaleet —
albumit — Off).
Valitsee uusintatoiston tavan (Off — yks — kaikki
(ome)
— Off).

Ohjelman toisto iPhonesta/iPodista

Huom!

iPhonen/iPodin malli ja ohjelmistoversio saattavat estda
joidenkin satunnais- ja uusi ntatoistotapojen kéayton.

!

Téaman laittteen ollessa toimintatilassa tai valmiustilassaiPhonen/
iPodin akku latautuu automaatti sesti, jos se on kytkettyna iPod-
yleistelakkaan. Jos iPhonen/iPodin akku latautuu taman laitteen
ollessa valmiustilassa, POWER-merkkival o palaa kirkkaana.
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Ohjelman toisto iPhonesta/iPodista

Langaton iPod-jérjestelma

YID-W10 -lahetin

YID-W10 -vastaanotin

o]

Langattoman yhteyden muodostus
Kun iPhone/iPod on kytkettyna |ahettimeen ja toisto
alkaa, kestéé noin 5 sekuntia, ennen kuin audio tulee
kuuluviin. Tan& aikana muodostuu langaton yhteys
|8hettimen ja vastaanottimen vélille.
L dhettimen ja vastaanottimen vélisen langattoman yhteyden
tilakdy ilmi kyseisten laitteiden toimintatilan

merkkivaloista
Yhteyden tila Ir‘nag]rektlg\rlnaelg \éatltsiﬁaerrll-
merkkivalo
Ei yhteytta Off Off
Tarkastaa yhteytta Vihred, vilkkuu Sininen, vilkkuu
Y hteystilassa Vihred, palaa Sininen, palaa

— Tiedonvélitys I&hettimen ja vastaanottimen valilla
keskeytyy héiritstd, jonka aiheuttaa jokin toinen
langaton LAN-laite, langaton puhelin,
mikroaaltouuni tms.

y
« Voit ohjata kauko-ohjaimellaiPhonea/iPodia. Lisétietoa, ks.

s. 11.

» Témén laittteen ollessa toimintatilassatai valmiustilassa
iPhonen/iPodin akku latautuu automaattisesti, jos iPhoneen/
iPodiin yhteydessi oleval&hetin on kytkettyna vastaanottimeen.
Jos iPhonen/iPodin akku latautuu tdmén laitteen ollessa
valmiustilassa, POWER-merkkivalo palaa kirkkaana.

« Lisétietoja Y ID-W10-laitteen kéyttdohjeessa

m  Taman laitteen ohjaus iPhonella/iPodilla

« Kun toisto alkaa |&hettimeen yhteydessd olevasta
iPhonestaliPodista, ja jos |ahetin on vastaanottimen
toimintaetéi syydell 8, tama laite toimii seuraavasti:

— Jostdmalaite on jo toimintatilassa, kun ohjelman
toisto alkaa: Ohjelmal ghteeksi valikoituu DOCK.

— Jostédmalaite on valmiusttilassa, kun ohjelman
toisto akaa: Tama laite kytkeytyy toimintatilaan ja
ohjelmalahteeksi valikoituu DOCK.

« iPhonen/iPodin &nenvoimakkuuden sé&td muutta
myds tdmén laitteen &8nenvoimakkuutta. Huomaa, etta
iPhonella/iPodilla voit liséta témén laitteen
aénenvoimakkuutta vain tietylle tasolle. Jos haluat
adnen sitakin voimakkaammaksi, tee sé&to tdman
laitteen VOLUME-saétimella tai kauko-ohjaimella

¢ Seuraavissatilanteissalangaton yhteys |ahettimen ja
vastaanottimen vélill& katkeaa. 30 sekunnin kuluttua
tama laite kytkeytyy automaattisesti valmiustilaan.

— iPhonea/iPodia ei ole kdytetty noin 30-120
sekuntiin sen jélkeen, kun ohjelman toisto on
kytketty taukotilaan.

— iPhonen/iPodin unigjastin on aktivoitunut.

— iPod/iPhone irrotetaan |8hettimesta.
virta riité |&hettimen kayttoon.

— La&hetin vieddan vastaanottimen langattoman
yhteyden kantaman ul ottumattomiin.
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VIANMAARITYS

Lue taulukko, ellei laite toimi kunnolla. Mikéali vikaa el ole mainittu luettelossata ohjeista e ole apua, sammuta tama
laite, irrota sen verkkojohto pistorasiasta ja ota yhteys |&himpaén valtuutettuun Y amaha-j&lleenmyyjdén tai -huoltoon.

*

Yleista

Ongelma

Mahdollinen syy

Ratkaisu

Lis&-
tietoja
sivulla

Tama laite ei ole
toimintatilassa.
POWER-merkkivalo ei
syty.

Verkkojohto ei ole kytketty kunnolla.

Kytke verkkojohto kunnolla.

7

Kauko-ohjaimen A-painiketta on painettu,
kun tdmé laite on pois toimintatilasta.

Paina etulevyn A-painike ON-asentoon.

Ongelmataman laitteen sisétéméssa piirissa.

Irrota verkkojohto ja ota yhteys |&himp&én valtuutettuun
Y amaha-jéleenmyyjadn tai huoltokeskukseen. Mikali
laite kéryada tai pitaé epétavallista aanté, ala kytke siihen
virtaa, vaan irrota verkkojohto ja ota yhteys
huoltoliikkeeseen laitteen korjaamiseksi.

Tama laite kytkeytyy
akillisesti
valmiustilaan ja
POWER-merkkivalo
vilkkuu.

Tama laite sammuu
muutama sekunti
virrankytkennan
jalkeen, ja POWER-
merkkivalo vilkkuu.

Kaiutinkaapelit koskevat toisiaan tai
aiheuttavat oikosulun olemalla
kosketuksissa takalevyyn.

Varmista, etté kaiutinkaapelit on kytketty oikein, ja
paina A-kytkinté uudelleen. INPUT-merkkival ot
vilkkuvat ja &&nenvoimakkuus vaimenee

automaatti sesti. Kun &nenvoimakkuus on
vaimentunut pienimpéan mahdolliseen arvoon,
INPUT-merkkival ot lakkaavat vilkkumasta, viimeksi
valitun ohjelmal &hteen INPUT-merkkivalo jéa
palamaan, ja laitetta voi jalleen kayttad. Varmista,
etté 88nentoisto kai uttimist tapahtuu normaalisti siten,
etta lisadt aanenvoimakkuutta vahitellen ja kaytat
laitteen perustoimintoja

Kaiuttimessa on toimintahairio.

Vaihda kaiuttimet ja paina uudestaan A-kytkinta.
INPUT-merkkival ot vilkkuvat ja é&nenvoimakkuus
vaimenee automaattisesti. Kun &&nenvoimakkuus on
vaimentunut pienimpéan mahdolliseen arvoon,
INPUT-merkkival ot lakkaavat vilkkumasta, viimeksi
valitun ohjelmal &hteen INPUT-merkkivalo jéa
palamaan, jalaitetta voi jalleen kayttad. Varmista,
etté 88nentoisto kai uttimist tapahtuu normaalisti siten,
etta lisadt aanenvoimakkuutta vahitellen ja kaytat
laitteen perustoimintoja

Liian voimakas tulosignaali tai liian
voimakas &nenvoimakkuus on laukai ssut
suojapiirin.

V aimenna éanenvoi makkuutta etulevyn VOLUME-
sagtimell& ja kytke sitten virta uudestaan laitteeseen.

Suojapiiri on aktivoitunut laitteen liian
korkean sisdlampdtilan takia

Anna laitteen jéghty& noin 30 minuutin gjan,
vaimenna danenvoi makkuus etulevyn VOLUME-
sagtimell& ja kytke laitteeseen sitten uudestaan virta.
Sijoitalaite paikkaan, jossalamp6 péasee haihtumaan
nopeasti laitteesta.

IMPEDANCE SELECTOR-kytkin ei ole
kunnolla kummassakaan asennossa.

SammutavirtajalaitaMPEDANCE SELECTOR-
kytkin kunnolla oikesan asentoon.

IMPEDANCE SELECTOR -kytkin € ole
oikeassa asennossa.

LaitalIMPEDANCE SELECTOR -valitsin
kai uttimien impedanssia vastaavaan asentoon.

Laiteon altistunut voimakkaalle ulkoiselle
sdhkoiskulle (esim. salamatai voimakas
staattinen séhkdisyys).

Kytke tdma laite valmiustilaan. Irrota verkkojohto
pistorasiasta ja kytke se takaisin 30 sekunnin
kuluttua. Laitteen pitéisi nyt toimia normaalisti.

Ongelma taman laitteen sisdltéaméassa
piirissa.

Irrota verkkojohto ja ota yhteys 1&himpaén
valtuutettuun Y amaha-jélleenmyyj&én tai
huoltokeskukseen. Mikdli laite kérydé tai pitaa
epétavallista 8éntd, alé kytke siihen virtaa, vaan irrota
verkkojohto ja ota yhteys huoltoliikkeeseen laitteen
korjaamiseksi.
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VIANMAARITYS

sitten uudestaan.

Lisé&-
Ongelma Mahdollinen syy Ratkaisu tietoja
sivulla
Ei aanta. Aéni on mykistynyt. Paina kauko-ohjaimen MUTE-painiketta tai ké&anna 3
VOLUME-séadinta
Véaaréat kaapelikytkennét. Kytke audiolaitteiden stereokaapelit ja kaiutinjohdot
oikein. Jos ongelmaei havia, kaapelit voivat olla 5
vialliset.
Toisto on lopetettu kytketysta laitteesta. Kytke laite toimintaan. K&ynnista toisto 8
Ohjelmaa toistavaa laitetta e ole valittu Valitse oikeatuloldhde etulevyn INPUT-séétimel &
vahvistimen ohjelmal dhteeksi. (tai kauko-ohjaimessaolevalla INPUT- 8
valintapainikkeella).
SPEAKERS-valitsin e ole oikeassa Tee SPEAKERS-vaintaoikein: A, B tai A+B. 8
kohdassa.
Aani lakkaa yhtakkia Oikosulku tms. on laukaissut suojapiirin. | Tarkista, ettd IMPEDANCE SEL ECTOR-asetus on 4
kuulumasta. oikein.
Tarkista, etteivét kaiutinkaapelit koske toisiaan
eivétka aiheuta oikosulkua olemalla kosketuksissa 5
tamén laitteen takalevyyn. Kytke sitten témé laite
uudestaan toimintatilaan.
Tama laite on ylikuumentunut. Sijoita laite parempaan paikkaan. Varmista, etteivét o
kansilevyn aukot peity.
Automaattinen virransammutustoiminto Varmista, ettel ongelmajohdu muista syisté, jakytke 7
on sammuttanut laitteen. laite sitten takaisin toimintaan.
Aani kuuluu vain Véaaréat kaapelikytkennét. Kytke kaapeli oikein. Jos ongelmaei hévié, kaapelit 5
kaiutinparin toisesta voivat ollavialliset.
kaiuttimesta. _ .
Véira BALANCE-asetus. Laita BALANCE-sa&din oikean asentoon. 9
Ei bassoa, ei +/—-johdot on kytketty véariin liittimiin Kytke kaapelit samanmerkkisiin liittimiin (+/-). 6
tilantuntua. vahvistimessatai kaiuttimessa
Kuuluu hurinaa. V&érét kaapelikytkennét. Kytke audiokaapelit hyvin. Jos ongelma e havi, 5
kaapelit voivat ollavialliset.
Levysoitin e ole kytkettynd GND- Tee GND-kytkenté levysoittimesta téhén | aitteeseen. 5
liittimeen.
Levysoittimen PHONO-liittimeen on kytketty muu laite | Kytke levysoitin PHONO -liittimiin. 5
aanenvoimakkuus on | kuin levysoitin.
hiljainen. . . . - .
Levysoittimessa on MC-&énirasia Kéayta levysoitinta, jossaon MM-&anirasia —_
Aanenvoimakkuutta Tamén laitteen LINE 2 REC- tai LINE 3 Kytke laite toimintatil aan.
ei voi lisata, tai aani REC-liittimiin kytketty laite on pois —
saroytyy. toimintatilasta
Aanenlaatu Tama laite on sammutettu tai Kytke tdméa laite toimintatilaan.
huononee, kun valmiustilassa.
kuuntelet
kuulokkeilla, jotka on
kytketty cd- 8
soittimeen tai
kasettidekkiin (joka
on kytketty
vahvistimeen).
Aani on hiljainen. Aéni on mykistynyt. Paina kauko-ohjaimen MUTE-painikettata k&sanna 3
VOLUME-séadinta
LOUDNESS-toiminto on kéytdssé Vaimenna &&nenvoimakkuutta, laita LOUDNESS-
saadin FLAT-asentoon, séada danenvoimakkuus 9
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VIANMAARITYS

iPhoneen/iPodiin
kytketty YID-W10 -
lahetin on YID-W10 -
vastaanottimessa.

Lis&-
Ongelma Mahdollinen syy Ratkaisu tietoja
sivulla
BASS, TREBLE, PURE DIRECT-kytkin on ON-asennossa. | PURE DIRECT-kytkin on kytkettédva OFF-asentoon,
BALANCE ja jos haluat kayttéa kyseisia sdét6toi mintoja 8
LOUDNESS eivat
vaikuta adnensavyyn.
* Yamaha iPod-yleistelakka tai langaton iPod-jarjestelma
Lisa-
Ongelma Mahdollinen syy Ratkaisu tietoja
sivulla
Ei aanta. Taman laitteen jaiPhonen/iPodin vélisella | Sammutatémalaite. Kytke iPod-yleistelakka tai
iPhonealiPodia ei voi signaalitiell& on jokin ongelma. Iangaton|Pod—1arj&_e_te!mauudelleentamanIaltteen 10
: takalevyn DOCK -liittimeen.
ohjata.
Irrota iPod/iPhone i Pod-yleistel akasta tai
|langattomasta i Pod-jarjestelmésté ja laita se hetken 10
kuluttua takaisin telakkaan.
Tama laite ei tue kyseistaiPodia/iPhonea. | KytkeiPod/iPhone, jotatamalaite tukee. 10
Jos kaytdssa on Langaton yhteys on heikko. Sijoita Y 1D-W10 -vastaanotin mahdollisimman kauas
langaton iPod- tasta laitteesta.
jarjestelma: 10
Aani patkii usein.
Kuuluu kohinaa.
Jos kaytdssa on iPod- | Tamalaite e ole toimintatilassa. Kytke tdma laite toimintatilaan tai valmiustilaan. 2
leistelakka:
_y . . iPhone/iPod ei ole kytketty kunnolla Kytke iPhone/iPod kunnollaiPod-yleistelakkaan.
iPhone/iPod ei
lataudu, vaikka se on 10
kytkettyna iPod-
yleistelakkaan.
Jos kaytossa on Tamalaite ei ole toimintatilassa. Kytke tdma laite toimintatilaan tai valmiustilaan. 2
langaton iPod- . . — -
jarjestelma: YID-W10 -l&hetin ei ole kunnollaYID- Sijoita iPhoneen/iPodiin kytketty YID-W10 -l&hetin
i _ ) W10 -vastaanottimessa. kunnolla Y 1D-W10 -vastaanottimeen.
iPhone/iPod ei
lataudu, vaikka
10

15 Fi

=
(7]
>
-
m
—
©)
>




VIANMAARITYS

*  Kauko-ohjaimella

Lisa-
Ongelma Mahdollinen syy Ratkaisu tietoja
sivulla
Kauko-ohjain ei toimi. | Yritét ohjataliian kaukaatai liian sivusta. | Kauko-ohjain toimii enint&én 6 metrin pééssa ja
enintéan 30 asteen kulmassa etulevysta.
Suoraauringonvalo tai lamppu (loistevalo | Sijoitalaite tarvittaessa muualle tai muuta valaistusta.
tms.) osuu soittimessa ol evaan kauko- —_
ohjaussignaalien vastaanottimeen.
Paristot ovat tyhjét. Vaihdakaikki paristot. 3
*  Paristot *  Kauko-ohjaimen kasittely
¢ Mikali kauko-ohjaimen toimintaetaisyys lyhenee, « Aléakaada vetta tai |aita mitéén nestetta kauko-
vaihda paristot. ohjaimen padlle.
¢ Poistaparistot, ellei kauko-ohjainta aiota kayttéa « Alapudota kauko-ohjainta
pitk&an aikaan. « Onkiellettya séilyttéa kauko-ohjainta edes vahan aikaa
« Paristotilassa ei saa olla samaan aikaan seka kéaytettyja seuraavissa ol osuhteissa:
ettd uusia paristoja. — kosteassa, kuten kylpyhuoneessa

kuumassa, kuten lahella lammitintatai hellaa
erittain kylmassa

« Alakayta erityyppisia paristoja yhdessi (esim. alkali-
jamangaaniparejd). L ue paristopakkauksen tiedot

tarkkaan. Samanvériset ja-muotoiset paristot voivat — polyisessé paikassa
olla ominaisuuksiltaan erilaiset. ¢ Jos kauko-ohjainsignaalien vastaanottimeen osuu

¢ Havité vuotaneet paristot heti. Jos paristot ovat voimakas valo (etenkin loisteval 0), kauko-ohjaus ei
vuotaneet, 8l& koske aineeseen dakéatahri siihen valttématta toimi kunnolla. Sijoitalaite tarvittaessa
esimerkiksi vaatteitasi. Puhdista paristotila pois valosta.

huolellisesti, ennen kuin laitat sinne uudet paristot.
« Alahavita paristoja sekajétteend. Tarkasta oikea
hévitystapa jatehuolto-ohjeista.
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AUDIO-OSA

¢ Pienin RM S-lahtéteho
(8Q, 20 Hz - 20 kHz, 0.019% THD)
[A-S500] 85W +85W
.. 60W +60W

(6 Q2, 20 Hz - 20 kHz, 0.038% THD) [ei mallissa Asi]

100 W + 100 W
................................................................ 70W +70 W
[A-SB500] ....vvveeeiireiriieieiee e 130/150/185/220 W
[A-S300] ...oeveeemeermeiieererereeeeee e 100/120/140/150 W
* Maksimiléhttteho / kanava [mallit UK, Eurooppal
(1kHz,0.7% THD, 4 Q)
[A-SB00] ...coeneeeeeriieeieiee et 120 W
[A=S300] ...ttt 95 W
« |EC-teho [mallit UK, Europe]
(1 kHz, 0.019% THD, 8 Q)
[A-SB00] ...ttt 100 W
[A=S300] ...ttt 75W
» Tehokaistaleveys
[A-S500] (0.06% THD, 425 W, 8 Q) .....ccevvvurennee 10 Hz - 50 kHz
[A-S300] (0.06% THD, 30 W, 8 Q) ...coevvvereririrenne 10 Hz - 50 kHz
* Vamennuskerroin (SPEAKERS A)
LTKHZ, 8 o 240 tai enemman

» Maksimilahtdteho (JEITA)
(1kHz, 10% THD, 8 Q) [vain mallit Asia, China, Taiwan, Central/

South America]

[A-SB00] ...ttt 130 W

[A=S3B00] ...vreerierrieeiriee ettt 100w
(1kHz, 10% THD, 6 ©) [vain mdlit China, Taiwan, Central/South

Americal

PHONO (MM) ...ttt 3.0 mV/47 kQ

CD, Nttt e 200 mV/47 kQ
« Enimmaistul osignaali

PHONO (MM) (1 kHz, 0.003% THD)........... 60 mV tai enemman

CD, jne. (1 kHz, 0.5% THD) .....cccoevrrrrunnens 2,2V tai enemman
« L8htotaso /L &htdimpedanssi

REC....ci e 200 mV/1.0 kO tai véhemman

* PHONES-kuulokeliitin Nimellinen I&ht6teho/ mpedanssi
CD, jne. (tulol kHz, 200 mV, 8 Q)

[A-SB00] ...ooveviririreninieieienene s 430 mV/470 Q
[A-S300] ..ooomrvveorereeeeseesseseesssessssss s 360 mV/470 Q
» Tagjuusvaste
CD, jne. (20 HZ - 20 KHZ)......ccooevurvirireieeiesrieeieeiens 0+0.5dB
CD, jne. PURE DIRECT - ON(10 Hz - 100 kHz2)......... 0+1.0dB
* RIAA tagjuuspoikkeama
PHONO (MM) ... ssssssesssssnesseon +0.5dB
* Harmoninen kokonai sséré
PHONO (MM) - REC (20 Hz - 20 kHZz, 3 V) ...cccovuenee 0.025%tai
véhemmaén

CD, jne. - SPEAKERS
[A-S500] (20 Hz - 20 kHz, 42.5 W, 8 Q) 0.015% tai vahemman
[A-S300] (20 Hz - 20 kHz, 30 W, 8Q)... 0.015% tai vahemman

« Hairioetdisyys (IHF-A-verkko)

PHONO (MM) (5 mV tulo suljettu)................ 88 dB tai enemman
CD, jne. PURE DIRECT - ON
(200 MV, TUlO SUIJELEU) .o 100 dB tai enemman

o Jadnnoskohina (ITHF-A NEetWOrk) ........cccoevenieeienenninenieeeenas 30 uv

« Kanavaerottelu
CD, jne. (5.1 kQ tulo suljettu, 1/10 kHz)... 65/50 dB tai enemmén

 Savynsastéominai suudet

BASS
Korostus/vaimennus (50 Hz) ...........ccocoeiivnicicnicinins +10dB
MUULEUMISEBAJUUS ...t 350 Hz
TREBLE
Korostus/vaimennus (20 KHz) .......ccovueeiinnninnieeene +10dB
MUULEUMISEBAJUUS .....cevveieeiiicecet st 3,5 kHz
* Portaaton loudness-sééto
Vamennus (L1 KHZ) ... -30dB
« Vahvistuksen seurantavirhe (0 - 99 dB)........ 0.5 dB tai véhemman
YLEISTA
« Virtalghde
[U.SAA., Canada] .......c.ccovreuereerrieinierneicieinnae AC 120V, 60 Hz
[Asid] AC 220-240 V, 50/60 Hz

[Taiwan, Central/South Americal
AC 110-120/220-240 V, 50/60 Hz

[China] ...t AC 220V, 50 Hz
[Australid] ...... ..AC 240V, 50 Hz
[U.K., Europe, RUSSI] .......ccccovrririniiriininerinnns AC 230V, 50Hz
« Sahkonkulutus
[A-S500]
[U.SA., Canadal ......cccovvrreriiirnnininiccenesins 240 W, 330 VA
[ASiE] .o v 20W
[Muut mallit] 240 W
[A-S300]......... ... 190W
o Virrankulutus valmiugtilassa...........ccccccveeeenene 0,5W tai véhemman
¢ YID-W10 virrankulutus valmiustilassa
(YID-W10 KYtKELY) ...evooooeeeeeeseeeseeeenenes 1.2 W tai vdhemmén
« iPod lataus virrankulutus
[A=-SB00] .....covveeeieiriieieee e 35 W tai véhemman
[A-S300] ..ot seeeas 25 W tai véhemman

« Suurin sallittu virrankulutus [ Taiwan, Central/South America]
(6Q, 1kHz, 10% THD)

[A-SB00].....oeueiieirieirie e 510 W
[A-SB00].....oiiiiiiiiieirie e s 400 W
e Mitat (I X KX S) e 435 x 151 x 387 mm
(17-1/8" x 6" x 15-1/4")

* Paino
[A-SB00] ..o 10.3 kg (22.7 Ibs)
[A-SB00] ..o 9.0 kg (19.8 Ibs)

Teknisid ominaisuuks a saatetaan muuttaailman
ennakkoilmoitusta.

iPhone, iPod

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano jaiPod touch ovat Apple
Inc:in tavaramerkkejd, rekisterdity Y hdysvalloissaja muissa
maissa
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